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And I will punish Bel in Babylon, and I will bring forth out of his mouth that which he hath swallowed up: and the
nations shall not flow together any more unto him: yea, the wall of Babylon shall fall.
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strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath polluted the kingdom 
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All thine enemies have opened their mouth against thee: they hiss and gnash the teeth: they say, We have 
swallowed [her] up: certainly this [is] the day that we looked for; we have found, we have seen [it].
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Israel is swallowed up: now shall they be among the Gentiles as a vessel wherein [is] no pleasure.
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So when this corruptible shall have put on incorruption, and this mortal shall have put on immortality, then shall 
be brought to pass the saying that is written, Death is swallowed up in victory.
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So that contrariwise ye [ought] rather to forgive [him], and comfort [him], lest perhaps such a one should be 
swallowed up with overmuch sorrow.
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For we that are in [this] tabernacle do groan, being burdened: not for that we would be unclothed, but clothed 
upon, that mortality might be swallowed up of life.
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